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Anns armé


”Jag gör det inte!” skrek Ann; ”jag sopar inte golvet. Det är under min värdighet.”


”Någon måste sopa det”, svarade Anns lillasyster Salye; ”annars kommer vi att vada i damm. Och du är äldst och familjens överhuvud.”


”Jag är drottning i Oogaboo”, sade Ann stolt. ”Men”, tillade hon med en suck, ”mitt rike är det minsta och fattigaste i hela landet Oz.”


Det var sant. Uppe i bergen, i ett avlägset hörn av det vackra sagolandet Oz, finns en liten dal som heter Oogaboo, och i denna dal bodde några människor som vanligen var lyckliga och tillfreds och som aldrig besvärade sig med att färdas genom bergspasset till landets mer bebodda delar. De visste att hela Oz, inklusive deras eget rike, styrdes av en vacker prinsessa som hette Ozma och bodde i den strålande Smaragdstaden; men Oogaboos enkla invånare besökte aldrig Ozma. De hade en egen kungafamilj – inte för att härska över dem utan bara för att skryta med. Ozma lät de olika rikena i sitt land ha sina kungar och drottningar och kejsare, men den vackra härskarinnan i Smaragdstaden härskade över dem alla.


Oogaboos kung var tidigare en man vid namn Jol Jemkiph Soforth, som under många år fick fatta alla besvärliga beslut om när man skulle plantera kål och sylta lök. Men kungens hustru hade en vass tunga och mycket lite respekt för kungen; och en natt smög sig kungen därför genom bergspasset till landet Oz och försvann från Oogaboo. Drottningen väntade några år på att han skulle komma tillbaka och gav sig sedan iväg för att leta efter honom. Hennes äldsta dotter Ann Soforth fick vara drottning i hennes ställe.


Ann hade inte glömt när hon fyllde år, för det betydde att det blev fest och dans, men hon hade fullständigt glömt hur många år hon fyllde. I ett land där människorna lever för evigt betyder en sådan sak inte så mycket, så vi kan säga att drottning Ann av Oogaboo var gammal nog att koka sylt – det räcker med det.


Men hon kokade inte sylt eller arbetade mer i huset än hon absolut måste. Hon var en ärelysten ung kvinna och hon grämde sig över att hennes rike var så litet och hennes undersåtar så enfaldiga och lata. Hon undrade ofta över vad som hade hänt med hennes far och mor bortom bergspasset, ute i det underbara landet Oz, och det faktum att de inte återvände till Oogaboo fick Ann att misstänka att de hade hittat en bättre plats att leva på. Så när Salye vägrade att sopa golvet i palatsets vardagsrum och Ann inte heller ville sopa det, sade hon till sin syster:


”Jag ger mig av. Jag är trött på det här idiotiska kungariket Oogaboo.”


”Gör det om du vill”, sade Salye; ”men det vore mycket dumt av dig att ge dig av härifrån.”


”Varför det?”


”För att i landet Oz, som är Ozmas rike, är du ingenting, men här är du drottning.”


”Javisst! Drottning över arton män, tjugosju kvinnor och fyrtiofyra barn!” sade Ann bittert.


”Nå, det finns förstås fler människor i det stora landet Oz”, skrattade Salye. ”Kan du inte samla en armé och besegra dem och bli drottning över hela Oz?” frågade hon näbbigt för att reta Ann. Sedan gjorde hon en grimas mot sin syster och gick ut bakom huset för att gunga.


Hennes hånfulla ord hade emellertid givit drottning Ann en idé. Hon tänkte att Oz sades vara ett fredligt land och att Ozma bara var en liten flicka som var god mot alla och som undersåtarna lydde bara för att de älskade henne. Till och med i Oogaboo visste man att Ozmas hela armé bestod av tjugosju eleganta officerare som bar fina uniformer men inga vapen eftersom det inte fanns någon att slåss med. En gång hade det funnits en vanlig soldat också, men Ozma hade gjort honom till överbefälhavare och tagit ifrån honom hans gevär så han inte skulle kunna skada någon av misstag.


Ju mer Ann tänkte på saken, dess mer övertygad blev hon om att det skulle bli lätt att besegra landet Oz och själv bli härskarinna där, om hon bara hade en armé. Sedan kunde hon bege sig ut i världen och besegra andra länder, och därefter kunde hon kanske bege sig till månen och besegra den också. Hon var stridslysten och föredrog att ställa till bråk framför att gå sysslolös.


Allt hängde på om hon hade en armé, ansåg Ann. Hon räknade i tankarna alla män som fanns i hennes rike. Ja; det fanns allt som allt exakt arton män. Det skulle inte bli en stor armé, men hennes män skulle lätt kunna besegra Ozmas beväpnade officerare om de kunde ta dem med överraskning. ”Fridsamma människor är alltid rädda för dem som bråkar”, tänkte Ann. ”Jag vill inte utgjuta blod, för det skulle skrämma mig och jag kunde kanske svimma; men om vi hotar och visar upp våra vapen så kommer säkert folket i Oz att falla ner på knä och ge sig.”


Denna tanke, som hon flera gånger upprepade för sig själv, fick slutligen Oogaboos drottning att bestämma sig.


”Vad som än händer”, tänkte hon, ”så kan jag inte bli mer olycklig än om jag stannar i den här eländiga dalen och sopar golv och grälar med syster Salye; så jag kan göra ett försök och göra så gott jag kan.”


Samma dag började hon samla ihop sin armé.


De första mannen som hon besökte var Jo Äpple, som kallades så eftersom han hade en äppelodling.


”Jo”, sade Ann, ”jag ska besegra världen och jag vill att du ska gå med i min armé.”


”Be mig inte att göra något så dumt, för då måste jag artigt säga nej till ers majestät”, sade Jo Äpple.


”Jag tänker inte be dig. Jag befaller dig som Oogaboos drottning att göra det”, sade Ann.


”I så fall måste jag väl lyda”, sade han dystert. ”Men jag ber dig att tänka på att jag är en mycket betydande medborgare, och därför borde jag få en mycket hög grad.”


”Du ska bli general”, sade Ann.


”Men guldepåletter och svärd?” frågade han.


”Naturligtvis”, sade drottningen.


Därefter begav hon sig till näste man, som hette Jo Bulle eftersom han hade en fruktträdgård där grahamsbullar och vetebullar av olika slag, både varma och kalla, växte på träden.


”Jo”, sade Ann, ”jag ska besegra världen och jag befaller dig att gå med i min armé.”


”Omöjligt!” utbrast han. ”Jag måste plocka mina bullar.”


”Låt din fru och dina barn göra det”, sade Ann.


”Men jag är en mycket betydelsefull man, ers majestät”; protesterade han.


”Därför ska du bli en av mina generaler, och du ska få en fin hatt med guldtränsar, och du ska vaxa din mustasch och skramla med svärdet”, lovade hon.


Så han gick med på det, fast han inte tyckte om det, och drottningen gick till nästa stuga. Där bodde Jo Strut, som kallades så eftersom man på träden i hans odling kunde plocka utmärkta glasstrutar.


”Jo”, sade Ann, ”jag ska besegra världen och du måste gå med i min armé.”


”Ursäkta mig”, sade Jo Strut. ”Jag är inte mycket för att slåss. Min kära hustru besegrade mig för många år sedan, för hon slåss bättre än jag. Ta henne istället för mig, ers majestät, så ska jag välsigna dig för din godhet.”


”Det måste vara en armé av män – rasande, oemotståndliga krigare”, sade Ann och såg bistert på den vänlige lille mannen.


”Stannar min fru här i Oogaboo?” frågade han.


”Ja; och du blir general.”


”Då kommer jag”, sade Jo Strut, och Ann gick vidare till Jo Klocka som hade en odling med klockträd. Han sade först att han absolut inte ville gå med i armén, men drottning Anns löfte om att göra honom till general fick honom slutligen att ge med sig.


”Hur många generaler finns det i din armé?” frågade han.


”Fyra stycken hittills”, sade Ann.


”Och hur stor ska armén bli?” frågade han sedan.


”Jag tänker se till att alla de arton männen i Oogaboo går med i den”, sade hon.


”I så fall räcker det med fyra generaler”, sade Jo Klocka. ”Jag råder dig att utnämna de övriga till överstar.”


Ann försökte lyda hans råd. De följande fyra männen som hon besökte – Jo Plommon, Jo Ägg, Jo Banjo och Jo Ost, döpta efter träden i sina odlingar – utnämnde hon till överstar i sin armé; men den femte, Jo Spik, sade att det fanns alldeles för många överstar och generaler i Oogaboos armé, så han föredrog att vara major. Så Jo Spik, Jo Kaka, Jo Skinka och Jo Strumpa blev majorer, medan de fyra följande – Jo Smörgås, Jo Hänglås, Jo Saft och Jo Knapp – utnämndes till kaptener i armén.


Men nu råkade drottning Ann i bryderi. Det återstod bara två män i hela Oogaboo, och om hon utnämnde dem till löjtnanter i en armé där det redan fanns fyra kaptener, fyra majorer, fyra överstar och fyra generaler, så skulle det antagligen leda till avundsjuka och kanske myteri.


En av dessa var emellertid Jo Karamell, och han ville inte alls gå med. Varken hotelser eller löften kunde få honom att ändra sig. Han sade att han måste stanna hemma för att skörda sina kokosbollar, syrliga karameller, chokladkakor och sega råttor. Han hade en stor åker med rån och bakelser som måste tas upp och tröskas, och han tänkte inte göra barnen i Oogaboo besvikna genom att besegra världen och låta sötsakerna gå till spillo.


När drottning Ann fann att Jo Karamell var så envis, lär hon honom vara och fortsatte till den artonde och sista mannen i Oogaboo, en ung man som hette Jo Fil. Han ägde tolv träd med filar av olika slag; men han hade också tre bokträd där det växte utmärkta böcker. Om ni aldrig har sett böcker som växer på träd, bör jag kanske förklara att böckerna i Jo Fils trädgård växte i stora gröna fröskal som blev djupröda när de blivit fullmogna. Då plockades och skalades böckerna varefter man kunde läsa dem. Om man plockade böckerna för tidigt var berättelserna förvirrade och ointressanta och stavningen var dålig. Om böckerna fick mogna ordentligt blev det emellertid bra berättelser, och stavningen var mycket bra.


Jo Fil skänkte sina böcker till alla som ville ha dem, men folket i Oogaboo var inte så intresserade av böcker så han måste själv läsa de flesta av dem innan de förstördes. För, som ni antagligen vet, så fort böckerna blivit lästa försvann orden och bladen skrumpnade samman – vilket är det största problemet med böcker som växer på träd.


När drottning Ann talade med denne unge man, som var var både intelligent och ärelysten, sade han att det skulle vara mycket roligt att besegra världen. Men han framhöll för henne att han var mer betydande än någon annan i hennes armé. Därför kunde han inte vara en av hennes generaler eller överstar eller majorer eller kaptener, utan han ville vara hennes ende menige soldat.
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Ann tyckte inte alls om detta.


”Jag vill inte ha en menig soldat i min armé”, sade hon; ”de är så vanliga. Jag har hört att prinsessan Ozma en gång hade en vanlig soldat, men hon befordrade honom till överbefälhavare, vilket bevisar att soldaten inte behövdes.”


”Ozmas armé slåss inte”, sade Jo Fil; ”men din armé måste slåss som galningar för att besegra världen. Jag har läst i mina böcker att det alltid är de vanliga soldaterna som slåss, för officerare är för fega för att våga se fienden i ögonen. Dessutom måste dina officerare ha någon att kommendera och ge befallningar till; de får befalla över mig. Jag längtar efter att få hugga in på fienden och bli en hjälte. När vi sedan kommer tillbaka till Oogaboo tar jag ifrån barnen deras stenkulor och smälter ner dem och gör en fin staty av mig själv som alla kan se upp till och beundra.”


Ann var mycket belåten med soldat Fil. Han verkade faktiskt vara den kämpe som hon behövde, och hon blev ännu gladare när Fil berättade att han visste var det fanns ett gevärsträd, och att han genast skulle gå dit och plocka det största och mest mogna geväret som växte där.
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Bort från Oogaboo


Tre dagar senare samlades Oogaboos stora armé på torget framför det kungliga palatset. De sexton officerarna var utstyrda i glänsande uniformer och var prydda med vassa, blänkande svärd. Soldaten hade plockat sitt gevär, och även om det inte var ett speciellt stort vapen så försökte Fil se ilsken ut och lyckades så bra att alla officerarna i hemlighet var rädda för honom.


Kvinnorna var där och klagade över att drottning Ann Soforth inte hade någon rätt att ta ifrån dem deras män och fäder; men Ann befallde dem att hålla tyst, och ingen befallning som de någonsin hade fått hade varit så svår att lyda.


Drottningen steg fram inför sin armé klädd i en elegant grön uniform täckt med guldtränsar. Hon bar en grön uniformsmössa med purpurfärgad plym och såg så kunglig och vördnadsbjudande ut att alla i Oogaboo utom armén var glada över att hon gav sig iväg. Armén var ledsen över att hon inte gav sig iväg ensam.


”Uppställning på led!” skrek hon med gäll röst.
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Salye lutade sig ut genom palatsfönstret och skrattade. ”Jag tror att din armé är bäst på att fly”, sade hon.


”Naturligtvis”, sade general Bulle stolt. ”Vi är inte ute efter bråk, vi vill bara plundra. Ju mer vi får plundra och ju mindre vi får slåss, dess mer kommer vi att tycka om det.”


”För min del”, sade Fil, ”tycker jag att krig och skövling är det trevligaste som finns. Enda sättet att bli hjälte är att slåss, och det står i alla böckerna att det lättaste sättet att besegra är genom att slåss.”


”Så ska det låta, modige man!” sade Ann. ”Att slåss är att besegra, och att besegra är att plundra och att plundra är att bli en hjälte. Världen är min nu när så ädla män hjälper mig! Adjö, Salye. När vi kommer tillbaka kommer vi att vara rika och berömda. Kom nu, generaler; låt oss marschera.”


Vid dessa ord rätade generalerna på sig och spände ut bröstet. Sedan viftade de med sina blixtrande svärd och röt till överstarna:


”Framåt marsch!”


Överstarna röt nu till majorerna: ”Framåt marsch!” och majorerna röt till kaptenerna: ”Framåt marsch!” och kaptenerna röt till soldaten: ”Framåt marsch!”


Så Fil satte geväret till axeln och började marschera, och alla officerarna marscherade efter honom. Drottning Ann kom sist av alla, mycket stolt över sin ädla armé. Hon undrade varför hon inte för länge sedan hade bestämt sig för att besegra världen.


På detta sätt marscherade armén ut ur Oogaboo och in i det smala bergspasset som ledde ut till det underbara sagolandet Oz.
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